GEORG FISCHER, Wege in die Bibel. Leitfaden zur Auslegung
[Drogi do Biblii. Podrecznik interpretacji], unter Mitarbeit von Boris
Repschinski und Andreas Vonach, Verlag Katholisches Bibelwerk,
Stuttgart 2000, 195 s.

Autorami recenzowanej pozycji sg trzej pracownicy sekcji biblijnej
Wydziatu Teologicznego Uniwersytetu w Innsbrucku: dwaj jezuici Georg
Fischer i Boris Repschinski oraz Andreas Vonach. Pragna oni w spos6b
przystepny, ale na poziomie akademickim ukaza¢ zagadnienia rozumienia
iwyktadu Biblii. Tym samym ich ksiazka Wege in die Bibel wpisuje si¢ w zywy
ostatnio nurt biblistyki niemieckojezycznej, ktérego celem jest popula-
ryzacja naukowej egzegezy, w tym przypadku na najwyzszym poziomie.

Omawiana pozycja sktada si¢ z czterech czesci oraz dodatku. Celem
pierwszej i drugiej jest ukazanie wielo$ci metod stosowanych w interpretacji
tekstu biblijnego. Pierwsza opisuje kolejne kroki badawcze, podczas gdy
druga — bogactwo dostepnych metod. Cze$¢ trzecia przybliza zagadnienia
hermeneutyczne. Czwarta za$ zawiera praktyczne wskazania dotyczace
lektury Biblii w trzech obszarach zastosowania: studium, pracy duszpa-
sterskiej oraz lektury osobiste;.

Od pierwszego kontaktu z omawiang pozycja zwraca uwage jej przejrzy-
stos¢, za$§ widomym jej przejawem sa liczne schematy i rysunki. Niektdre z nich
towarzysza przyblizeniu tresci niemal od poczatku do konca ksigzki. Tak na
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przyktad szkic kilku kamienic ma pomdc zrozumie¢ zagadnienia integralnosci
tekstu i jego segmentacji, ale takze ilustruje r6zne elementy metody historycz-
no-krytycznej. Dzigki pogladowemu przedstawianiu probleméw omawiany
podrecznik nalezy do najlepiej napisanych w swojej klasie. Przyswojeniu przed-
stawionego materiatu dobrze stuzy takze spdjny schemat poszczegllnych czesci
wsparty przez system znakow sygnalizujacych state bloki, takie jak przykiady
(zwykle z Wj 3-4 oraz Lk 4, 14-30), zagadnienia do dyskusji i poglebienia,
¢wiczenia oraz proponowana literatura zwigzana z omawianym tematem.

Niezwykle trafne — ze wzgledu na wspoétczesnego czytelnika — jest to,
iz autorzy rozpoczynaja omawianie lektury Pisma Swictego od strony
podmiotowej, sygnalizujgc m.in. r6zne uwarunkowania kazdego odbioru
tekstu (s. 4-5). Po ukazaniu problemdw percepcji (s. 6-24) mowa jest o zna-
czeniu tekstu (s. 25-34). Druga, najobszerniejsza cze$¢ ksigzki (s. 35-94),
omawia r6zne metody stosowane w egzegezie. Autorzy czynig to w nieco
innym porzadku niz dokument Papieskiej Komisji Biblijnej Interpretacja
Biblii w Kosciele. Po przedstawieniu ,,epok” i ,,szkét” interpretacji Biblii
w dziejach Izraela i chrzescijanistwa (s. 36-53) omawiaja metodg historycz-
no-krytyczng (s. 54-65), a nastepnie — inaczej, niz to okresla wspomniany
dokument —,,nowsze metody i podejécia” (,,neuere Ansétze der Auslegung”)
(s. 66-80). W tej partii znalazly si¢: analiza narracyjna (s. 67-70), retoryczna
(s. 71-73), intertekstualnos¢ (s. 73-75), strukturalizm (s. 75-78) oraz —jako
nowos¢ — ,,Analyse im Filmblick” (s. 78-80). Zwraca uwage fakt, iz model
aktantow Algirdasa J. Greimasa zostal omOowiony w paragrafie zatytuto-
wanym ,,strukturalizm” (s. 76), za$ analiza retoryczna zostata ograniczona
jedynie do tej, ktéra odwotuje sie do klasycznej retoryki grecko-rzymskie;j.

Interesujace jest przedstawienie wyktadu Biblii, ktory wynika z r6znych
uwarunkowan i zatozen (s. 80-86). Autorzy wskazuja wpierw egzegeze
feministyczng i teologii wyzwolenia (s. 80-82), a nastgpnie dwa sposoby
interpretacji odwolujace si¢ do psychologii i socjologii (s. 83-86). Kolejny
rozdzial czesci drugiej ukazuje r6zne podejscia do tekstu biblijnego od
strony dyscyplin wspierajacych naukowa jego interpretacje (s. 87-94).
W tej partii pomieszczone zostaly: archeologia, historia Izraela i krajow
biblijnych, a takze numizmatyka i papirologia. Szkoda, ze w tym metodolo-
gicznym przedstawieniu zabrakto omdéwienia podejscia z punktu widzenia
antropologii kulturowej oraz fundamentalizmu biblijnego.

Cze$¢ trzecia omawianej pracy poswiecona jest zagadnieniom hermeneu-
tyki biblijnej i retoryki literackiej (s. 95-146). Znalazly si¢ wiec w niej takie
tematy, jak: tekst jako element komunikacji jezykowej (s. 96-97), interakcja
miedzy tekstem a czytelnikiem (s. 98), proces formowania tekstu jako wybor
dostepnych Srodkow (s. 98-99) czy przejscie od aktu mowy do tekstu pisanego
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i specyfika tego ostatniego, zwlaszcza w kontekscie aktu mowy (s. 99-102).
Dalsze partie trzeciej czescei traktuja o réznych aspektach tekstu (s. 103-111),
o problemie adresatéw, rozumienia i interpretacji (s. 112-119). Osobny roz-
dziat trzeciej czeSci omawia zasady wykladu tekstu biblijnego, w tym takze
zagadnienie kanonu i kanonicznej interpretacji (s. 120-128) oraz roli lektury
Biblii dla wiary (s. 128-130) i teologii (s. 130-132). Ostatnia partia trzeciej
czesci przedstawia rézne zagadnienia zwigzane z budowa tekstu (s. 133-146).
Wydaje sie, ze bardziej logiczne i zgodne z ratio studiorum byloby te trzecia
cze$¢ umiesci¢ wezesniej, przed omawianiem kolejnych metod i podejsé.
Cze$¢ czwarta pracy trzech autoréw zwiazanych z Uniwersytetem
w Innsbrucku nosi tytut Bibel studieren — Bibel leben [Studiowaé Biblie — zy¢
Biblig] (s. 147-172). W niej tez najbardziej dostrzec mozna doswiadczenie
pedagogiczne twlrcow tego opracowania zgromadzone w trakcie goScinnych
wykladow czy spotkan w roznych krajach Swiata. Szczeg6lnie cenne sg uwagi
dotyczace wyktadu, ¢wiczen czy sposobow pogtebiania wiedzy studentéw
(s. 147-148). Niemniej wartosciowe sa przyktady zastosowania w duszpa-
sterstwie osiggnie¢ wspotczesnej biblistyki, czy wskazania odnoszace si¢ do
lektury osobistej. Cenne na pewno jest oméwienie metod grupowej pracy
z Pismem Swictym przyjetych z réznych kregéw (s. 158-162) czy tez najcze-
Sciej pojawiajacych si¢ trudnosci przy lekturze Biblii (s. 162-167). Ostatnia
partia czeSci czwartej poswiecona jest ,prywatnej poboznosci biblijne;j”,
ktéra wyraza si¢ w praktyce lectio divina, medytacji ignacjanskiej, modlitwie
Pismem Swietym, lekturze poboznosciowej czy w podrézach do krajéw bi-
blijnych (s. 168-172). Jednak pomieszczone w czwartej czesci zagadnienie
zatytutowane Wege der Aktualisierung [Drogi aktualizacji] (s. 155-157) fak-
tycznie omawia egzystencjalng lekture Biblii, nie wspominajgc o zasadach
aktualizacji, zawartych w dokumencie Interpretacja Biblii w Kosciele.
Szkoda, ze mato wyeksponowane, a bardzo trafne sg schematy pomiesz-
czone w dodatku, takie jak zasady opracowywania catych ksigg biblijnych
(s. 177) czy kroki do analizy tekstow narracyjnych (s. 178) albo psalmow
(s. 179), czy wreszcie naukowego opracowania tekstu (s. 181). W ostatnim
czasie do dobrego tonu nalezy uwzglednianie w podr¢cznikach odniesient do
programéw komputerowych i §wiata Internetu. Takze w omawianej pozycji
znalez¢ mozna tego typu tresci, cho¢ w formie wykazu jedynie (s. 181).
Poréwnanie ksigzki trzech autor6w z Uniwersytetu w Innsbrucku z innymi,
podobnymi opracowaniami metodologicznymi (jak np. klasyczne juz Wilhelma
Eggera i Klausa Bergera) prowadzi do wniosku, iz podrecznik akademicki
moze by¢ napisany w sposob przystepny, ciekawy i atrakcyjny. Skutkiem
ubocznym takiego ujecia materiatu jest jednak to, iz w omawianej pozycji
wiele zagadnien zostato jedynie zasygnalizowanych lub ukazanych jednostron-
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nie. Ostatecznie, sposOb prezentacji tresci przyjety w tym metodologicznym
przedstawieniu wart jest co najmniej dyskusji, zas$ sama ksigzka thumaczenia.

Krakow KS. ROMAN PINDEL
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